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Turret Takedown = Destruction de la tourelle = Derribador de torretas

Demolicdo de Torre s Fucile da torretta = Geschltzturm zum Abschiepen
Pokonanie wiezy obronnej | Vernietiging geschutkoepel | Pas6opHas Typenb | KataAnyn Turret
Kuleyi Parcalarina Ayirma | Pancéltorony ledéntése | Demontering av torn | Tornin tuhoaminen

Nedkaempelse af skydetarn | Tarnangrep | Dobiti véZe | Dobiti véze | ¢ sl Aalky)
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range. / Attention : Ne pas
viser les yeux ou le visage. Ne pas utiliser d'autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant. / Advertencia:
No aEuntaL hacia los ojos o la cara. Utilizar exclusivamente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a quemarropa.
I:N&o apontar em direcao aos olhos ou ao rosto. Usar apenas os projéteis fornecidos com este brinquedo. Nao disparar
a quelma roupa / Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare solo i proiettili forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza
ravvicinata./ Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug gehérenden Projektile verwenden. Nicht auf
Menschen oder Tiere oder aus nachster Nahe zielen. / Ostrzezenie: Nie celuj w oczy i twarz. Nie strzelaj pociskami innymi niz dostarc-
zone z zabawka. Nie strzelaj z bliska. / Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitsluitend de bijgeleverde projectielen. Niet van te
dichtbij afschieten./ MpepynpexaeHve: He HanpasnaiiTe B rnasa unu nuuo. icnonb3yiite TONbKO CHapAAbl, BXOAALME B KOMMIEKT. He cTpensaiiTte co
CMLKOM 6113KOTO paccToAnuA./ Advarsel: Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som folger med legetgjet. Skyd ikke direkte pa
personer eller ting. /Varning: Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Anvand endast projektiler som medfoljer leksaken. Fyrainte av péa mycket nara hall./
Advarsel: Du ma ikke sikte mot gyne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som falger med leken. Ikke skyt pa noe pa kloss hold. / Varoitus: Alé téhtda
silmiin &lakd kasvoihin. Kdyté ainoastaan tdman tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ald ammu l&hietdisyydelté./ poooxr: Mnv oToxeveTe 0Ta paTia
1) 07O TPOCWTO. XPNOIUOTIOIETE POVO Ta PAruata ou mephapBavovtal. Mnv otoxeUeTte dtav Sev éxete opatrdtnta./ Uyarr: Goze veya yiize nisan al-
mayin. Firlatmak icin yalnizca bu oyuncakla birlikte verilen objeleri kullanin. Insanlara ve hayvanlara nisan almayin. / Upozornéni: Nemitte na oci nebo
na oblicej. Pouzivejte pouze projektily dodavané s touto hrackou. Nesttilejte z bezprostiedni blizkosti./ Upozornenie: Nemierte do oci ani do tvare.
Pouzivajte iba strely dodané spolu s touto hrackou. Nestrielajte z bezprostrednej blizkosti. / Figyelmeztetés: Tilos szemre és arcra célozni. Kizérélag a
jatékhoz mellékelt Isvedékeket hasznalja. A jatékkal tilos kozvetlen kozelrdl 16ni/ 8t : BPEZEHLLHEVT LI, 05> LR
NTVBERFMOAERATELSCLTKES L., FETRELEREATAERPIHZOTILS L,
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Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n)
por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente,
secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar
en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-bl) npopatoTca otaenbHo, npu Hannunw. / Seet saelges separat og sa laenge lager haves. / Seten séljs separat
sa lange lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) ot
nwhovvtal EexwPIoTa Kat avaloya pe tn Stabeotpotnta. / Setler ayr olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle
aktualni nabidky. / Suprava/-y sa predéva(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A készlet(ek) kiilén kaphat6(k), az elerhetoseg valtozhat /
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